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Dama Senso

Lavabo para pedestal Wash-basin for pedestal Lavabo pour colonne PakoBuHa
o semipedestal or semi-pedestal ou semi-colonne C nbegecTasioMm unm
nosynbegecraiom
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327510..0 O @O 800 x 530 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:

527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcraHoBOYHbIM
325511..0 O®O 650 x 530 KOMITTIGKTOM.
325512..0 O @O 580 x 460
335510..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lMeegectan.
337511..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonynsenecran c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHBIM
526801314 Embellecedores. 526801314 Trimmings. 526801314 Enjoliveurs. KOMIT/IEKTOM.
526801314 Otgenkou.
Opcional: As option: En option: LornonH1TenbHo:
840539000 Para lavabo con For wash-basin with Pour lavabo avec L1151 pakoBuHbI C r071yrbese-
semipedestal: semi-pedestal: semi-colonne: CTasioM:
Barra toallero. Towel rail. Barre porte-serviettes. lMonoTeHuenepxaresib.
Lavabo Compacto Compact Wash-basin Lavabo Compact KomnakTHasi pakoBuHa

para pedestal o
semipedestal

for pedestal
or semi-pedestal

pour colonne ou
semi-colonne

C nbegecrasiom
wnnu nojsaynbegecrajioMm
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325513..0 550 x 420 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
527002510 Juego de fijacion. 5270025170 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
337511..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lMeegectan.
327514..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonyrisenectan c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
526801314 Embellecedores. 526801314 Trimmings. 526801314 Enjoliveurs. KOMI1/IEKTOM.
526801314 Otaesnkou.
Opcional: As option: En option: LornonHuTensHo:
840539000 Para lavabo con semipedestal:  For wash-basin with Pour lavabo avec [lnsi pakoBuH ¢ rnosynsene-

Barra toallero Senso.

semi-pedestal:
840539000 Senso towel rail.

semi-colonne:

Barre porte-serviettes Senso.

crasnom:
lMonoteHyenepxatess Senso.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

de color elegido.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo

replace (..) with the code
for the chosen colour.

Remplacer (..) de la
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

B apTtukyne npogykta 3a-

QO Oificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.

HameueHHoe oTBepcTUe nog cmecuTess.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OTBepCTUE 104 CMecHTESIb.
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Lavabo angular Corner wash-basin Lavabo d’angle YrnoBas pakoBuHa
80,
Derecha. L ¥
43—
5 Right. 7 140
. Droite. 185
\‘ - [NpaBasi.
80
a Izquierda. 43—l ]
F Left. 120
- ',- Gauche. ~[1851<
Jlesas.

327518..0 [ ] Derecha. Lavabo izquierda con: Wash-basin left with: Lavabo gauche avec: PakosuHa neBasi c:
Right. 527002510 Juego de fijacién. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIM
Droite. KOMI/IEKTOM.
[NpaBasi.
327519..0 [ J lzquierda.  Lavabo derecha con: Wash-basin right with: Lavabo droite avec: PakosuHa rpasasi c:
Left. 527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHBIM
Gauche. KOMI1/IEKTOM.
Jlesasi.
Lavamanos Handrinse basin Lave-mains MuHu-pakoBuHa
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327514..0 @ [avamanos con semipedestal Handrinse basin with Lave-mains avec semi-colonne Mwnn-pakosuHa ¢ nonynsegecta-
integrado con: semi-pedestal included with: intégrée avec: JIOM, BKJ/IKOYasi:
527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing Kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIN KOM-
526801314 Embellecedores. 526801314 Trimmings. 526801314 Enjoliveurs. M/1EKT.
526801314 [lekopatvBHbii [OH-
HbIV KN1arnaH.
Opcional: As option: En option: LHononHutensHo:
840538000 Barra toallero Senso. Senso towel rail. Barre porte-serviettes Senso. [NonoteHuenepxaresis Senso.

N

Lavabo compacto Compact countertop Vasque compact a BpesHas
de encimera basin encastrer pakoBuHa
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327515.N O @O Lavabo de encimera. Countertop basin. Vasque a encastrer. BpesHas
pakoBuHa
Plantilla de corte impresa en el mismo A cut-out template for fitting the cabinet Gabarit de découpage imprimé sur L1a610H [/151 yCTaHOBKYM PaKOBUHBI r1e4a-
N embalaje. is printed on the packing. I'emballage. TaeTcs Ha ynakoske.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labaputbl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el cédigo de color elegido.

In the product number replace (..) with

the code for the chosen colour. par le code de la couleur choisie.

Remplacer (..) de la référence du produit

B aptukyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA
BbIGPaHHOro LBeTa.
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Inodoro de tanque bajo

Close-coupled WC suite

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Cuvette WC a réservoir
attenant

YHuTa3-komMnakt
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342517..0 Taza de salida dual con: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale avec:  Yawwa yHurasa ¢ [4BOVHbIM
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. BbITYCKOM C:

527003010 YcTaHOBOYHBIM
KOMI/TEKTOM.

341517..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: Ba4ok KoMriekTyeTcs:

Juego de mecanismos Dual-flush cistern fittings Jeu de mécanisme a poussoir MexaHn3momM ABOVIHOro crmBa
de descarga 3/6 litros 3/6 litres. double volume 3/6 litres. Ha 3/6 nnTpos.

526505414 Codo para evacuacion vertical. Elbow for vertical waste. Coude pour évacuation verticale.  [Tarpy6ok a5 BEPTUKAIHOO

BbIrycKa.

801511..4 Asiento y tapa lacados, con Lacquered seat and cover, with Abattant double laqué, avec JlaknposaHHoe cueHpe
bisagras cromadas chrome-plated fast dismantling charnieres chromées de C KPbILLKOV C XPOMUPOBAHHBIMM
de desmontaje rapido. hinges. démontage rapide. CBEMHbIMU KPErIeHNSMM.

801512..4 Asiento y tapa lacados, Lacquered seat and cover, Abattant double laqué, JlakvpoBaHHoOe cyeHbe
de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombée amortie. C KDbILLIKOU C MEeXaH3MOM

«MSITKOE 3aKpbIBAHNE».

ZRU9000041 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [oponnactosoe cvgeHbe ¢

de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombee amortie. KDbILLIKOV C MEXaHN3MOM
«MSITKOrO 3aKpbIBaHNS» 1 C (hyHK-
Lmes 6bICTPOro CHATHS.
ZRU9000040 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [ropornnacToBoe cugeHse ¢
con bisagras de acero inoxidable.  with stainless steel hinges. avec charniéres KDbILLKOV 6e3 MexaHn3ama «Msir-
en acier inoxydable. KOro 3aKpblBaHusi», C (hyHKUMeEN
ObICTPOrO CHSTUSI.
ZRU9302820 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [roponnactoBoe cyeHbe ¢

de caida amortiguada.

with soft-closing system.

a retombee amortie.

KPDBILLKOV C MEXaHVU3MOM
«MSITKOrO 3aKPbIBaHWSI» U C (OYHK-
Lmeri 6bICTPOro CHSATUS.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptvkyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA
BbIGPaHHOro YyBeTa.



Inodoro de tanque bajo

45Lé @

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Close-coupled WC suite

Cuvette WC a réservoir
attenant

YHuTa3-koMnaktT

210~

Inodoro Compacto de tanque
bajo. Longitud 600 mm.

Close-coupled WC suite.
Compact. 600 mm length.

Cuvette WC Compact a réservoir
attenant. Longueur 600 mm.

KOoMMaKTHbIV YHUTa3-KOMMaKT.
LHnvHa 600 mm. B komrinekTe:

Compuesto por: Comprising: Composé de:

342518..0 Taza de salida dual con: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale avec:  Yaiua yHutasa ¢ BONHbIM
892010000 Juego de fijacion. 892010000 Fixing kit. 892010000 Jeu de fixation. BbIMYCKOM C:

892010000 YcTaHOBOYHbLIM KOM-
M171EKTOM.

341519..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: ba4ok ¢ 60KoBbIM 104BOAOM BO-
Juego de mecanismos de doble  Dual -flush cistern fittings Jeu de mécanisme /1bl, KOMM/IEKTYETCSI:
descarga 3/6 L. 6/3 L. a poussoir double volume MexaHn3mom [4BOVIHOro cimBsa

6/3 L. Ha 3/6 nTpos.

34151B..0 Tanqgue de alimentacion inferior Bottom inlet tank with: Réservoir d’alimentation latérale ba4ok ¢ HKHM roaBogom
con: Juego de mecanismos de Dual -flush cistern fittings avec: Jeu de mécanisme BOAbl, KOMI/IEKTYETCS:
doble descarga 3/6 L. 6/3 L. a poussoir double volume MexaH13mMoM ABOVIHOrO civiBa Ha

6/3 L. 3/6 nnTpos.

801512..4 Asiento y tapa lacados de caida  Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlakvpoBaHHOe cyaeHbe

amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. C KDbILLKOU C MEXaHU3MOM «MSir-
Koe 3aKpblBaH1e».

801511..4 Asiento y tapa lacados, Lacquered seat and cover, with  Abattant double laqué, avec JlakupoBaHHoe cyiaeHbe
con bisagras cromadas de chrome-plated fast dismantling charnieres chromées de C KPbILLKOV C XPOMUPOBAHHBIMU
desmontaje rapido. hinges. démontage rapide. CBEMHbBIMU KDEMNTEHNSMM.

892009000 ® Codo para evacuacion vertical, Elbow for vertical waste, Coude pour évacuation verticale,  [Tatpy6ok /15 BepTUKaibHOro
salida a 210 mm de pared. outlet 210 mm from wall. sortie a 210 mm du mur. BbIrycka, Bbinyck 210 mm

OT CTEHbI.

526505414 ® Codo para evacuacion vertical, Elbow for vertical waste, Coude pour évacuation verticale,  [Tatpy6ok 47151 BEPTVIKAILHORO

salida a 150 mm de pared. outlet 150 mm from wall. sortie & 150 mm du mur. BbIMyCKa, BbIrlyck 150 mm
OT CTEeHbI.

ZRU9000041 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [opornacToBoe cuaeHbe C KpblLL-

de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombee amortie. KOW C MEXaHW3MOM «MSIrKOro 3a-
KpbIBaHWs1» 1 C (OYHKLmE BbICTPO-
O CHSITUS.

ZRU9000040 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [roponnactoBoe cyieHbe C KpbiLL-
con bisagras de acero with stainless steel hinges. avec charnieres KO 6e3 MexaHu3ma «MsIrkoro 3a-
inoxidable. en acier inoxydable. KpbIBaHWsI», C (hyHKLmeN 6bICTPOro

CHSITVISI.
ZRU9302820 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast JropornactoBoe cugeHbe C KpbiLL-

de caida amortiguada.

with soft-closing system.

a retombee amortie.

KOU C MEXaHU3MOM «MSIFKOro 3a-
KDbIBaHMs1» 1 C (OyHKLmeR bbICTPO-
o CHATUS.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTbl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto

por el cédigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit
par le code de la couleur choisie.

B aptukyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA
BbIGPaHHOro LBeTa.

143



144

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

N N

Inodoro suspendido

N

Wall-hung WC pan

Cuvette WC mural

lMogBecHo yHUTa3

346517..0 Inodoro suspendido. Wall-hung WC pan. Cuvette WC mural. Yarua nongsecHoro yHuTasa.
801512..4 Asiento y tapa lacados de caida  Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlakvpoBaHHOe cyeHbe
amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. U KDbILLKA C MEXaHU3MOM
«MSITKOE 3aKPbIBAHNE>.
801511..4 Asiento y tapa lacados, Lacquered seat and cover, with Abattant double laqué, avec JlaknposaHHOe cugeHbe
con bisagras cromadas de chrome-plated fast dismantling charnieres chromées de U KDbILLKA C XPOMUPOBaHHbIMN
desmontaje rapido. hinges. démontage rapide. CBEMHbIM KDEM/IEHUSMM.
ZRU9000041 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [roponnactoBoe cyieHbe ¢
de caida amortiguada. with soft-closing system. a retombee amortie. KPBILLKOV C MEXaHN3MOM  «MSIr-
KOro 3akpblBaHus» U ¢ hyHKLMEN
ObICTPOro CHSATUS.
ZRU9000040 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [ropornnactoBoe cugeHse ¢
con bisagras de acero with stainless steel hinges. avec charniéres KPbILLKOV 663 MexaHn3ma «Msir-
inoxidable. en acier inoxydable. KOro 3aKpblBaHusi», C OyHKLUMen
ObICTPOro CHATUS.
ZRU9302820 Asiento y tapa duroplast Duroplast seat and cover Abattant double duroplast [ropornnactoBoe cufeHbe ¢

de caida amortiguada.

with soft-closing system.

a retombee amortie.

KPBILLKOV C MEXaHN3MOM  «MSIr-
KOro 3aKpblBaHWs» 1 C hyHKLmMEN
ObICTPOIr0 CHSATUS.

N

Inodoro de
tanque alto

S

N

WC pan for
high-level cistern

2P

Cuvette de WC
a réservoir haut

Yawa yHutasa
A1 BbICOKopacrosiarae-
Moro 6ayka
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347517..0 Taza de salida dual con: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale avec: YaLua yHuTa3a ¢ ABOVIHbIM Bbiry-
527003010 Juego de fijacion. 5270030170 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. CKOM C:
523367307 Enchufe union. 523867307 WC inlet connector. 523367307 Embranchement union. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
/IEKTOM.
528367307 BriyckHbiM coeqm-
HeHvieM.
801511..4 Asiento y tapa lacados de Removable lacquered seat Abattant double extractible laqué. CbemMHoe nakmpoBaHHoe cuae-
bisagras extraibles. and cover. HbE C KPbILLIKOU.
801512..4 Asiento y tapa lacados de Lacquered seat and cover with Abattant double laqué JlakvpoBaHHOE cyaeHbe
caida amortiguada. soft-closing system. a retombée amortie. C KDBILLKOW C MEXAHVN3MOM «MSir-
KO€ 3aKpblBaHNE».
526505414 Codo para evacuacion Elbow for vertical waste. Coude pour évacuation verticale. NatpybokK A5 BEPTVIKaIbHOro

vertical.

BbIrycka.

Para instalacion con:

For installation with:

Pour une installation avec:

L1159 yCTaHOBKY COBMECTHO!

890031000 Tanque
empotrable, fluxémetro
(Aqualine o Gem).
343900001 Tanque alto
Universal.

890031000 Concealed cistern,
flush valve (Aqualine or Gem).
348900001 Universal high-level
cistern.

890031000 Réservoir encastre,
robinet de chasse (Aqualine ou
Gem). 343900001 Réservoir haut
Universal.

890031000 CKpbITbIi 6a4OK,
CMbIBHOW KiaraH.
343900001 YHuBepcansHbIvi
BbICOKUV 6aHOK.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTbl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto

por el cédigo de color elegido.

the code for the chosen colour.

In the product number replace (..) with

par le code de la couleur choisie.

Remplacer (..) de la référence du produit

B aptukyne npogykta sameHuTe (.) Ha KoA

BbIGPaHHOro LBeTa.
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Bidé Bidet Bidet buge
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355514..0 @ Bideé con: Bidet with: Bidet avec: Bupge c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHoBOYHbIM KOM-
IEKTOM.
806510..4 Tapa bidé de resina Bidet lid in lacquered heat- Abattant pour bidet en résine KpbiLLuka bviae 13 1akupoBaH-

termoendurecida lacada, con
bisagras de acero inoxidable.

hardened resin, with stainless
steel hinges.

thermo-endurcie laquée, avec
charniéres en acier inoxydable.

HOVI TEPMO3aKa/IEHHOM CMOJTbI C
KDErIEHNSIMU U3 HEPKaBEIOLLEN
cramm.

N

‘ ‘4355» 70
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355517.0 @ Bidé Compact con: Compact Bidet with: Bidet Compact avec: KomnakTHoe 6uge c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
[/IEKTOM.
806511..4 Tapa bidé lacada, con bisagras Bidet lid lacquered, with Abattant pour bidet laqué, avec  JlakuposarHasi KpbiLuka buge ¢

de acero inoxidable.

stainless steel hinges.

charniéres en acier inoxydable.

KPEMEHUSIMU 13 HEPXKaBetoLLie
cranmm.

N

Bidé suspendido Wall-hung bidet Bidet mural lNonBecHoe 6uge
}i <355
X <Y I e
N = ® ) s70 Gy rtg 430
= L _ls20 770 +
V’f’- J W 2Oi 110 #
! /205"« !

357515..0 @ Bidé. Bidet. Bidet. Guge.

806511..4 Tapa bidé de resina Bidet lid in lacquered heat- Abattant pour bidet en résine KpbiLuka 6vae 13 nakupoBaH-
termoendurecida lacada, con hardened resin, with stainless thermo-endurcie laquée, avec HOW TepMO3aKaieHHOM CMOJIbI C
bisagras de acero inoxidable. steel hinges. charniéres en acier inoxydable. KPENISHNSIMN 13 HEPXKaBEKOLLEN

cramm.

506402210 Sifén recomendado. Recommended waste pipe. Siphon recommandé. PekomeH[oBaHHbIVi CUGHOH.

N

Medidas en mm.

Dimensions in mm.

Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo

de color elegido. for the chosen colour.

replace (..) with the code

Remplacer (..) de la

B aptukyne npopykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbiGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.
HamedeHHOe 0TBEPCTHE 04 CMECUTESTb.

QO Oificio insinuado para la griferia

Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1Mos CMecuTesb.

@ Orificio practicado para la griferia.
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